
Die Regierung 
des Kantons Graubünden 

La Regenza 
dal chantun Grischun 

Il Governo 
del Cantone dei Grigioni 

 

 

Seduta del 

 

23 giugno 2026 
 

 

Comunicato il 

 

24 giugno 2026  

 

Protocollo n. 

 

448/2026 

    

    
 

Incarico Rageth 

concernente l'utilizzo massimo delle infrastrutture sportive cantonali: tenere sistema-
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Risposta del Governo 

 

La messa a disposizione di infrastrutture sportive è compito dei comuni. L'attività del 

Cantone in questo settore si limita in primo luogo al sostegno a progetti degni di essere 

promossi nel quadro della legge sulla promozione dello sviluppo economico nonché a 

misure legislative e compiti di consulenza. Non esiste un mandato legale del Cantone 

di coprire le esigenze infrastrutturali delle associazioni. 

 

Se il Cantone realizza in autonomia l'infrastruttura sportiva, questa serve allo sport 

scolastico degli istituti di formazione di proprietà del Cantone. Sarebbe inaccettabile 

se i comuni di ubicazione di istituti di formazione cantonali potessero trasferire al Can-

tone il proprio compito e i costi a ciò associati nel settore dell'infrastruttura sportiva 

mentre ciò rimane precluso a tutti gli altri comuni. Ciononostante, il Cantone mette già 

oggi i propri impianti a disposizione delle associazioni sportive, nella misura in cui ciò 

sia conciliabile con l'attività scolastica, segnatamente al di fuori degli orari in cui tali 

impianti vengono utilizzati dallo sport scolastico. 

 

Le richieste delle associazioni possono confluire nella pianificazione già nel quadro 

della procedura esistente. Le richieste infrastrutturali vengono presentate al rispettivo 

gruppo di progetto tramite la direzione competente; la decisione definitiva spetta, dopo 

l'esame, all'organo cantonale competente. Così facendo è possibile soddisfare in 

modo pragmatico le esigenze con costi supplementari trascurabili e facilmente inte-

grabili sotto il profilo edilizio e d'esercizio. Questa procedura si è dimostrata valida e 

consente alle associazioni di far valere le proprie esigenze tempestivamente e in modo 

poco burocratico. 
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Per contro, un rilevamento attivo e sistematico delle esigenze delle associazioni da 

parte del Cantone non è né compito del Cantone, né è praticabile. In considerazione 

dell'elevato numero di associazioni con richieste molto diverse a seconda della disci-

plina sportiva, un tale modo di procedere provocherebbe un onere amministrativo spro-

porzionato. Spetta alle associazioni e ai comuni di ubicazione avanzare spontanea-

mente e per tempo le proprie richieste.  

 

 

Sulla base di quanto esposto, il Governo chiede al Gran Consiglio di respingere l'inca-

rico in oggetto. 
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